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] RA FILEMON
RA CARTA RA APOSTOL NSAN
PABLO NU'A BI 'YOPABI RA

FILEMON

Ra apostol Nsan Pablo opabira Filemon

1 Nuga drd Pablo di jot'ua ja ra fadi po ra ngue
ma zi Hmuhu ra Jesucristo. Zi cu Fili, ma zi hmaca
cu'ihe ne ma compa'ihe de ja ra 'befi Ajua, niiga ne
ra cu Timu di op'a'the nuna carta.

2 Di pempabihe ra nzengua gatho ya cu nu'u ri
munts'ibu ja ri ngu. Nehe di pempahe ra nzengua
ra nju Apia, ne ra cu Arquipo, go gue'a faxcahe pa
di iambahe ra noya Ajua.

3 Ajua ma Dadahu ne ma zi Hmuhu ra Jesucristo
da jap'a'ihu ne da max'ahu pa gui 'buhu te ra
"entho.

Rd jamfrine ra hmate ra Filemon

40Ora di apa Ajua, nzantho di befi'a'i nehe, ne di
umba njamadi'a

Sngue'a di gde de ni'a ra hmate ne ra jamfri gui
pe'tsua ma Zidadahu ra Jesu, ne de ra hmate gui
pe'tsua gatho nu's xa gamfri Ajua.

6 Nehe di apabi Ajua por nu's to'o xa gamfri
ngue a xa hyant'a'i ri jamfri, pa da hiiani's gatho
nu'a yajapiri 'raqu ra Zidada Jesucristo.

7Nu'i ma zi cu'i, xi xca jaqui ga johya ne xca
hubga ma mui, ngue'a di gde tengu ri hmate, asta
ma'ra ya cu Xxca nupa ya mfeni.
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RaapostolNsan Pablo apa 'narafavo ra Filemon
para Onesimo rdnzai'bego

8 Nuga rd apostolgui ra Zidada Jesucristo,
hangue di ha ra ts'edi pa ga 'bep'a'ithma gui 'yat'e
nu'a ri 'fiep'a'i,

dpenu'a gagt'e, ma'na xd hfioga a'a'i mara favo
co ra hmate. Nuga dra Pablo ya dra daqu'ei y di
jot'ua ja ra fadi po ra ngue ra Zidada Jesucristo,

10di bante'i po ra cu Onesimo, nuni ri 'begohma,
ya bi gamfri Ajua ngue'a da zofo de guecua ja ra
fadi, y di gt'a ra uenda gue ma t's ngue'a bi gamfri
nu'a da xipi.

11Ya pa xa thogui, nuni ra Onesimo himrd hoga
'bego himi pep'a'i ngu ri 'fiehe, pe nubya ha, go
'mara hoga 'bego pa gue'e ne pa gueque nehe.

12 Di pen'a'ibu pa da yopa 'mupu mama'qui,
hangue numahfio, ja ra uenda go gueque da
tsgmbu, ngue'a xi dri madini.

13Nuga ga nehma ga tsami pa da mepcaguiua ja
ra fadi, pa nu'a go gui pepcahma, go da mepcani
nubya de di oua fadi po rd ngue ra maca noya.

14 Pe hindi ne ga gt'a njabu nsinque ri nsequi,
ngue'a hindi ja'i gui faxqui, pe 'bu gui faxqui, di
ne gue de ri pahase.

15 Pgde Ajua bi 'yat'e pa bi 'ba't'a'i 'raya pa ra
Onesimo, pa njabu da yo menga ja ri ngu pa gui
'buhui pa nzantho,

16 ya hingue ngu 'madra 'begotho, nubya ya go
'nara hmaca cu. Nuga xi di madini, pe nu'i ma'na
ri 'fiep'a'i gui madi ngue'a nubya hingo hgnse ri
'begotho, nehe go ri cu de ja ma Zidadahu.

17Nu'bu grimacagui ngu 'nara hoga compa jara
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'befi Ajua, nu'bé nu sta zgmbu ra cu Onesimo, xi
da numahiio, 'ygt'a ra uenda gue go guecagui da
tsgmbu.

18'Bu xa 'yg't'a'i 'nara nts'o'mui, o 'bu tu'a 'nara
thai, go da tsogagui de ma uenda.

19 Ntiga drda Pablo di huxa ma thuhu co ma 'yese
gue go ma ga ju't'a'i. Nuga hinga ma ga efi'a'i gue
go gui tucagui ngue'a go da xi'a'i rd noya Ajua.

20Hangue dibante'i gui 'yat'a ninadixi'i, ngue'a
gui camfrira Zidada Jesucristo, pa njabu gui jaqui
ga johya, ngue'a di ncuhu ja ra Zidada Jesu.

21 Di op'a'i ngue'a di padi xa hiio gue xi gra
hoga'ygde, ne di padi gue ma'na ndunthi ma gui
'ygt'e que nuna di xi'a'i.

22Y nehe di ne ga xi'a'i gui hoqui habu ga tsaya,
ngue'a di tg'mi gue nu'a xcd 'yapha Ajua ma da
'ygt'e pa ga mabu ga tsgii'ahu.

Rangats'iracartaraapostol Nsan Pabloriyopa
zenguaya gamfrine apa Ajua por gue's
23Pefi'a'iranzenguara cu Epafra nunijot'ua fadi
nehe mahyegui con gueque po ra ngue ra Zidada
Jesucristo.

24 Nehe pefi'a'i ra nzengua ra cu Aristarco, ne ra
cu Dema, ne ra cu Luca, nuyu go guehyu faxcagui
ja ra 'befi Ajua.

25 Ma Zidadahu ra Jesucristo da jap'a'ihu gui
gathohu. Njabu gue'a.
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